Barbora KaSova

Nikdo se nepopere, nasméji se, zakiici si a vSichni se pak vraci domt Stastni. Kdyz ze
sebe tanecnik vyda to nejlepsi, nemiize mu byt slozena vétsi pocta nez téch nekolik talif
k noham, ale je k tomu také potieba védét, Ze je to prosté projev stiedomotiské bujarosti.
Pandelis to véde¢l, 1 kdyz si pln€ neuvédomoval, ze tato chut’ rozbijet je tisiciletou pamatkou,
nevédomym napodobenim vSech téch dobyvatelt zarputile se snaZicich ziskat fecky mramor a
keramiku,. Tato informace naopak unikla muzi, kterému se stiepy zabodly do nohou. Nez se
vzpamatoval z otupélosti, musel si myslet, Ze zautocili na n&j. Vzal nebyvale rychlym
pohybem do ruky ldhev a mrstil ji na gramofon. Ten se zasekl a nakonec ptestal hrat uplne¢,
jesté nez stacil doznit posledni takt. Pandelis pfestal tancovat, Frangias poloZil panev a otfel si
velké ruce do své Spinavé zastéry. Nikdo se uz nesmal. Nastala chvile hrobového ticha plna

vyzvy a nasili.

Zuzana Holcmanova

Vratili jsme se domt $t’astni. Nikdo se nepopral, smali jsme se a povykovali. Ackoliv ze sebe
taneCnik vydal maximum, nedostalo se mu vic projevi Ucty, nez Ze mu na nohou pfistalo
n¢kolik talif. Abych nezapomnél, v oblasti Stiedomoii to bylo povazovano za projev
hojnosti. I kdyz si Pandelis tuto touhu rozbijet nevybavoval jako prastarou tradici, véd¢l, ze
nevédomky napodobuje rizné najezdniky, ktefi se uz od dob antiky hnali za feckym
mramorem a hrn¢ifstvim. OvSem muz, ktery mél v nohach nékolik stiepi, to nevédél. Kdyz se
probiral z otupélosti, pomyslel si, Ze asi méli zalusk na n¢j. Popadnul karafu a mrsknul s ni po
gramofonu. Ten Skytl a posledni takty uz nedohral. Pandelis pfestal nahle tancovat, Frangias
polozil panev na smazeni a utfel si své velké tlapy do Spinavé zastéry. Nikdo se uz nesmal.

Rozprostielo se napadné ticho plné pohrdani a bojovného napéti.

Andrea Trsova

Clovék pak pfisel domil cely §tastny, Ze se nikdo nepopral a vichni byli samy smich a kiik.
Kdyz se n¢jaky tanecnik opravdu vytahl, nedostalo se mu hez¢i pocty nez néjakych par taliit,

kter¢ mu skoncily pod nohama. Musite ovSem védét, ze tak se zkratka projevovala



sttedomoiska bujarost. A ikdyz si Pandelis neuvédomoval, ze tato touha rozbijet ma
pradavné koteny a vychazi z nevédomé napodoby raznych najezdniki, ktefi uz od antiky
prahli po feckém mramoru a keramice, o této touze védél. UZ o ni ale nevéd¢l muz, kterému
se sttepy dostaly do nohou. Kdyz byl vytrZzen z netecnosti, nejspis si pomyslel, Ze mifili na
néj. S ohromnou rychlosti se chopil karafy a prasknul s ni na gramec, ktery Skytl a zmlkl dfiv,
nez stihly zaznit posledni takty. Pandelis nahle pfestal tancit, Frangias odlozil panev na
smazeni a osusil si veliké ruce o umasténou zéstéru. Smich vSechny piesel. Nastala chvile

velkolepého ticha, nabitého vyzvou a nasilim.

Michaela Kozumplikova

Kazdy se pak domil vraci spokojeny, nikdo se neporval, vSichni se nasmali a zahuldkali si.
Pokud ze sebe tane¢nik vyda to nejlepsi, nemize se dockat vétSiho uznani, nez ze mu pod
nohama pfistane par talifti — takhle se totiz projevuje sttedomotska bujarost. Pfestoze Pandelis
netusil, Ze tato zaliba v rozbijeni ma kofeny v tisice let staré minulosti a v nevédomé
napodob¢ nejriznéjSich okupanti, kteti od dob antiky davali prichod své zlosti tfisténim
fecké keramiky a mramoru, dobfe o ni védél. Druhy muZz, jemuz se pod nohama néhle
objevily stfepy, vSak tento zvyk neznal. Kdyz procitl ze své otupélosti, zmocnila se ho
pfedstava, Ze ho mdme na musce, nevidané¢ rychlym pohybem popadl svou karafu a mrstil ji
po gramofonu, ktery Skytl a zmlkl poslednich par taktl pred koncem. Pandelis se zarazil
uprostied tance, Frangias odloZil svou panev na smazeni a otfel si veliké ruce do Spinavé

zastéry. VSechen smich utichl. Nastal okamzik obfadného ticha nabitého vyzvou a nasilim.

Adéla Tupcova

Domt jsme se vraceli spokojeni, ze se nikdo nepopral. Smali jsme se a huldkali. KdyZz ze sebe
tanecnik vydal to nejlepsi, nedostalo se mu vétsi pocty, nez nekolik rozbitych talifd pod
nohama. Je ale nutné veédét, ze pravé to je projev sttedomoiské bujarosti. I kdyz Pandelis
neznal historicky kontext této zaliby v rozbijeni, kterd sahd tisic let zpatky a je spojena
s podvédomym napodobovanim fady dobyvatelli, ktefi od sttedoveéku piijizdéli krast fecké
mramorové sochy a keramiku, vyznam chépal. Ale ten muz, ktery mél nohy plné stiept,

nejspiS ne. Kdyz se probiral z apatie, musel si myslet, Ze na n¢j uto¢ime, a tak necekané



rychle popadl svou karafu a mrsknul ji po gramofonu. Ten zaskytal a pted poslednimi takty
umlkl. Pandelis ptestal nahle tancit. Frangias odlozil smazici panev a utiel si ohromné ruce do
Spinavé zastéry. Nikdo uz se nesmdl. Na okamzik zavladlo nddherné ticho prosycené vyzvami

a nasilim.

AlZzbéta Vintrova

Domt jsme se pak vraceli spokojeni, ze jsme se zasmali, zafvali si a nikdo se nepopral. Kdyz
ze sebe tanecnik vyda to nejlepsi, nemutze se mu dostat vétsi pocty, nez kdyz mu pod nohama
pfistane par taliiti — je to takovy projev sttedomoiské nevazanosti. Pandelis sice neznal koteny
této nékolik tisicileti staré tradice, pfi niz se rozbijelo nddobi v podvédomé upomince na rtizné
najezdniky, ktefi se od staroveéku zufiveé vrhali na fecky mramor a keramiku, , ale znal ji. Muz,
kterému se stfepy zabodly do nohy, ji neznal. Kdyz se probral ze své apatie, musel byt
piesvédceny, ze mifili na n¢j a s nebyvalou rychlosti vzal do ruky karafu a mrstil ji po
gramofonu, ktery Skytl a zmlkl par takth pfed koncem. V tu ranu piestal Pandelis tancovat,
Frangias polozil panev a utfel si své velké ruce do Spinavé zéstéry. Nikdo uz se nesmal. Ve

vzduchu v tom magickém okamziku ticha visela vyzva a nasili.

7

Tereza Kutacova

Vraceli se domt stastni. Nikdo se nepopral, smali se a kficeli. Tane¢nik ze sebe vydal to
nejlepsi a oni ho uctili jen tim, Ze mu hodili par talit pod nohy. Ale tady je tfeba védét, Ze
pravé takto se projevuje stfedomotisky bujary temperament. Pandelis to véd¢l, tiebaze
potlac¢oval onu chut’ rozbijet véci vyvolanou vzpominkami starymi tisic let, toto podvédomé
napodobovani riznych najezdnikl, ktefi si uz od dob antickych vylévali zlost na feckém
mramoru a keramice. Nebylo ¢lovéka, ktery by nemél stfepy u nohou. Pandelis se probudil ze
své malatnosti. Musel citit, ze mifili na n€j. S nebyvalou rychlosti popadl svou lahev a mrstil s
ni po gramofonu, ktery zaSkytal a umlkl dfive, neZ stihly zaznit posledni tony. Pandelis z Cista
jasna prestal tancit, Frangias polozil panev na vafic a popadl svyma velkyma rukama
Spinavou zastéru. Nikdo se nesmal. Byla to chvile velkolepého ticha, ze kterého ciselo

opovrzeni a nasili.



Marta Augustynkova

Vriatili jsme se domil Stastni. Nikdo se nepopral, vSichni se smali a kiiceli. Kdyz né¢kdo
zatanCil, jak nejlépe umél, dostalo se mu uznani v podob& nékolika rozbitych talifi pod
nohama. Ale je tfeba védet, ze praveé v tom spociva projev stiedomoiského temperamentu.
Pandelis, 1 kdyz si neoblibil rozbijeni talifi na prastaré vzpominky nevédomé po vzoru
najezdnikd, kteti se uz od dob starovéku vrhali na fecké mramorové sochy a hlinéné nadobi,
ten to védél. Neveédél to ten, kterému lezely stiepy u nohou. KdyZ se vzpamatoval, nemohl
uverit tomu, ze na n€j namifili. Nevidanou rychlosti popadl karafu s vodou a balancoval s ni
nad Skytajicim gramofonem, ktery utichl s poslednimi takty. Pandelis pfestal tancit. Frangias
polozil panev a uttel své velké ruce do Spinavé utérky. Smich utichl. Nastalo naprosté ticho

pod tihou vyzvy a nasili.

Kristina Kastnerova

Domil jsme se vraceli v dobré nalad€, k thoné nikdo nepfiSel a vecer byl plny smichu i
pokiikovani. Pro tane¢nika, ktery ze sebe vydal to nejlepsi, nebylo vétsi pocty nez nékolik
talift hozenych k nohdm. Bylo vSak tfeba mit na paméti, Ze se jedna o ryzi projev
sttedomoiského temperamentu. I kdyz si zalibu v rozbijeni nespojoval s tisiciletou tradici, s
nevédomou imitaci rznych uchvatitell, kteti byli jiz od antiky posedli feckym mramorem a
keramikou, Pandelis to véd¢€l. Nebyl to typ ¢loveka, ktery by po sobé nechal hazet nadobim.
Jak tak ptichazel k sobé, musel si myslet, ze ho md nékdo na musce. S necekanou rychlosti
vzal do ruky karafu s vodou a postavil ji na gramofon, ktery skytl a zmlkl diive, nez doznéla
posledni melodie. Pandelis se na misté zastavil, Frangias poloZil panev na smaZeni a otfel si
ohromné ruce do mastné zastéry. Nikdo se uz nesmal. V tizivém tichu, které nastalo, visely

hrozby a nasili.

KateFina Dragonova




Vsichni se spokojené¢ chystali domi, nikdo se nepopral, zasmali se, zakticeli si. Tane¢nikovi,
ktery ze sebe vyda to nejlepsi, se jako jediného uznani dostane nckolik talifti hozenych k
noham, ale k tomu je jest¢ nutné védét, ze takhle se projevuje sttedozemni bujarost. Pandelis,
i kdyz si tuto zalibu v rozbijeni nespojoval s tisiciletym dédictvim, s neuvédomovanym
napodobovanim riznych dobyvatelii, ktefi se od antickych dob vrhali na fecky mramor a
keramiku, Pandelis to védé€l. Nikoliv muz, kterého do nohou zasahly stfepy. Vytrzen ze své
strnulosti si asi myslel, Ze na ného nékdo mifil a s neuvétitelnou rychlosti popadl svou karafu
a mrsknul ji na gramec, ktery Skytl a umlkl jest¢ pfed tim, nez doznély posledni takty.
Pandelis se v tanci prudce zastavil, Frangias polozil panev a otiel si velké ruce do Spinavé

zastéry. Nikdo uz se nesmal. Nastal uzasny okamzik ticha nabity vyzvami a nasilim.



